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UN NUOVO MATERIALE RICICLATO ECO FRIENDLY

IL MATERIALE: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RICICLATO PER
PRODOTTI KARTELL CHE DURANO NEL TEMPO E DIVENTANO ICONE
DEL DESIGN. Il materiale riciclato viene da elementi di accantonamento
puro e non contaminato, proveniente da diversi settori come ad esempio
I'arredamento, I'automotive, |’elettrodomestico e il packaging.

Questo materiale mantiene la qualita estetica e i requisiti strutturali; questo
progetto permette di ridar vita a materiale industriale non utilizzato.

A NEW ECO FRIENDLY RECYCLED MATERIAL

THE MATERIAL: RECYCLED THERMOPLASTIC TECHNOPOLYMER FOR
KARTELL PRODUCTS THAT STAND THE TEST OF TIME AND BECOME
ICONS OF DESIGN. The recycled material is obtained from pure scrap
elements from a variety of sectors, such as furnishing, automotive,
electrical appliances and packaging, which are not contaminated by
other materials.

The material maintains the highest aesthetic quality ad structural
requisites. This project makes it possible to give unused waste material a
new life.

EIN NEUES RECYCELTES, UMWELTFREUNDLICHES MATERIAL

DAS MATERIAL: RECYCELTES, THERMOPLASTISCHES TECHNOPOLYMER
FUR LANGLEBIGE DESIGNIKONEN AUS KARTELL-PRODUKTEN. Das recycel-
te Material stammt aus reinem und nicht durch andere Materialien verunreinig-
tem Abfallmaterial, das aus verschiedenen Branchen kommt wie zum Beispiel
Einrichtungs-, Automobil-, Haushaltsgeréte- und Verpackungsindustrie.

Dieses Material erhélt die &sthetische Qualitét und die strukturellen Anforde-
rungen; dieses Projekt erméglicht es, ein nicht verwendetes Industriematerial
zum Leben zu erwecken.

UN NOUVEAU MATERIAU RECYCLE RESPECTUEUX DE 'ENVIRONNEMENT

LE MATERIAU : POLYMERE TECHNIQUE THERMOPLASTIQUE RECYCLE
POUR DES PRODUITS KARTELL DURABLES ET ICONES DU DESIGN. Le
matériau recyclé est issu de ressources pures et non contaminées provenant
de différents secteurs, par exemple 'ameublement, I'automobile, I’électro-
ménager et ['emballage.

Ce matériau conserve la qualité esthétique et les exigences structurelles.
Des matériaux industriels non utilisés connaissent une seconde vie gréce &
ce projet.
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UN NUEVO MATERIAL RECICLADO RESPETUOSO
CON EL MEDIO AMBIENTE

EL MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUCTOS KARTELL QUE DURAN EN EL TIEMPO Y SE CONVIERTEN EN
ICONOS DEL DISENO. El material reciclado se obtiene de elementos de
existencias puras y no contaminadas, procedentes de distintos sectores como
por ejemplo decoracién, automocién, electrodomésticos y embalajes.

Este material conserva la calidad estética y los requisitos estructurales; este
proyecto permite dar nueva vida al material industrial no utilizado.

UM NOVO MATERIAL RECICLADO AMIGO DO AMBIENTE

O MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUTOS KARTELL QUE DURAM NO TEMPO E TORNAM-SE ICONES
DO DESIGN. O material reciclado provém de elementos de armazenamento
puro e ndo contaminado, proveniente de diferentes setores, como por exem-
plo o mobilidrio, o automobilistico, o eletrodoméstico e das embalagens.
Este material mantém a qualidade estética e os requisitos estruturais; este
projeto permite dar nova vita a materiais industriais ndo utilizado.
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HOBbIW 3KONOrMYECKU YACTbIN MATEPUAN

MATEPWAI: PELIMKIIMPOBAHHBIV TEPMOTTACTUYECKWIA TEXHOMOIMMEP
AnA USOENUIA MAPKU KARTELL, HEMOABMACTHbIX TEYEHWIO BPEMEHW U
CTAHOBSALLXCSH UKOHAMU OUSAHA.

PeuvknmpoBaHHbIi MaTepuan Npou3BOAMTCA U3 YUCTbIX U HEe3arpsa3HEHHbIX
3MEMEHTOB, MOCTYNAKOLWMX U3 PasnU4YHbIX CEKTOPOB, TakUX Kak MebenbHas
NMPOMBILLMIEHHOCTb, aBTOMOBMNECTPOEHNE, BbITOBasi TEXHUKA U YNakoBKa.
OTOT MaTepuan nopdepXxvBaeT acTeTudeckme TpeboBaHMs K KavyecTBy
N KOHCTPYKUWMW; 3TOT MNPOEKT MO3BOMAEeT BO3POAUTb HEeNCNOSb30BaHHbIe
NPOMBbILUMIEHHbIE Matepuansi.
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VERSIONE PLAIN

Materiale: tecnopolimero termoplastico riciclato con carica minerale e verniciato.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone
o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di alcol etilico o di detersivi
contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

PLAIN VERSION

Material: painted, mineral filled technopolymer derived from recycled thermoplastic.

Product maintenance: Clean the product with a soft damp cloth damped in soapy water or liquid
detergent, preferably diluted in water. Avoid the use of ethyl alcohol or detergents containing even
small quantities of acetone, trichloroethylene and ammonia (solvents in general).

EINFACHE AUSFUHRUNG

Material: Recyceltes thermoplastisches Technopolymer mit mineralischem Fulistoff und lackiert.
Pflegehinweise: Das Produkt mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen, das mit Seife oder
flissigem Reinigungsmittel (mdglichst mit Wasser verdiinnt) getrankt ist. Auf keinen Fall Athylalkohol
oder Reinigungsmittel, die auch nur in geringen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak
(generell Losungsmittel) enthalten, verwenden.

VERSION UNIE

Matériau : technopolymeére thermoplastique recyclé peint avec une charge minérale.

Entretien du produit : nettoyer le produit a I'aide d'un chiffon doux et humide imbibé de savon
ou de détergent liquide, de préférence dilué dans de I'eau. Eviter absolument d’utiliser de I'alcool
éthylique ou des détergents contenant, méme en petites quantités, de I'acétone, du trichloréthylene
et de l'ammoniaque (des solvants en général).

VERSION PLAIN

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado con carga mineral y pintado.

Mantenimiento del producto: limpie el producto con un pafio suave himedo empapado en jabdén
o detergentes liquidos, mejor si diluidos en agua. Evite a toda costa el uso de alcohol etilico o
detergentes que contengan, incluso en pequenas cantidades, acetona, tricloroetileno y amoniaco
(disolventes en general).

VERSAO SIMPLES

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado com enchimento mineral e pintado.

Manuteng¢ao do produto: limpe o produto com um pano macio humido embebido em sab&o ou
detergentes liquidos, de preferéncia diluidos em agua. Evite absolutamente o uso de élcool etilico
ou detergentes que contenham, mesmo em pequenas quantidades, acetona, tricloroetileno e
amoniaco (solventes em geral).
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BAPUAHT UCNONHEHUA PLAIN

MaTepunan: nepepaboTaHHbI TEPMOMNACTUYHBIA  TEXHOMOJMMEP C  MUHEpPabHbIM
HanoSHUTENEM U OKPALLIEHHBIN.

Yxo[4 3a U3gennem: O4UCTUTE U3Oenne MArkKon BnaxHom caneTkom, NPonUTaHHOM MblfIbHbIM
pPacTBOPOM MM >KUAKUM MOIOLMM CPeACTBOM, NPeAnovTUTeNbHO pasbaBfieHHbIM BOLOW.
KaTteropuyeckn 3anpelleHo MCnonb3oBaTb 3TUIOBLIM CNUPT WKW MOLME CPeacTBa,
copepxaline, paxe B HebOMbLIMX KOMMYecTBax, aueToH, TPUXOPITUIEH U aMMuak
(pacTBOpPUTENN B LIESIOM).
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